ADJEKTIIVIEN VERTAILU

Kirjoita seuraavat adjektiivit ranskaksi:
	
	yksikön maskuliini
	yksikön feminiini
	monikon maskuliini
	monikon feminiini

	kiinnostava
	
	
	
	

	kuuluisa
	
	
	
	

	tärkeä
	
	
	
	

	kiva
	
	
	
	

	hyvä
	
	
	
	

	suuri
	
	
	
	



KOMPARATIIVI (esim. kiinnostavampi, suurempi) 
Oikeassa muodossa olevan adjektiivin eteen lisätään sana PLUS (= enemmän)
	-on mahdollista vertailla myös sanan MOINS (= vähemmän) avulla
KUIN = QUE / QU’
YHTÄ = AUSSI
· Mon livre est plus intéressant que ton livre.
· Ton livre est moins intéressant que mon livre.
· Ma photo est plus intéressante que ta photo.
· Sa photo est aussi intéressante que ma photo.

HUOM ! Ainoa poikkeus on adjektiivi hyvä
· parempi = meilleur, meilleure, meilleurs, meilleures -> plus-sanaa ei tarvita (tai moins)
· Mon livre est meilleur que ton livre

SUPERLATIIVI (esim. kiinnostavin, suurin)
Komparatiivin eteen lisätään määräinen artikkeli le (yksikön maskuliini), la (yksikön feminiini) tai les (monikko)
· Son livre  est le plus intéressant.






ADVERBIT
a) Opettele nämä erikseen :
tôt = aikaisin
tard = myöhään
bien = hyvin
vite = nopeasti

b) Lisäksi suomen -sti-päätteisiä tavan adverbeja vastaavia sanoja voidaan ranskassa tehdä lisäämällä adjektiivin feminiinimuotoon pääte -ment
· hidas = lent, lente -> hitaasti = lentement
· tunnollinen = sérieux, sérieuse -> tunnollisesti = serieusement

Molempien edellisten ryhmien adverbeja vertaillaan (komparatiivi ja superlatiivi) samoin kuin adjektiiveja, siis lisäämällä komparatiivissa eteen sana plus tai moins, ja superlatiivissa vielä komparatiivin eteen määräinen artikkeli, joka adverbin kohdalla on aina le
Myös adverbien kohdalla YHTÄ = AUSSI
· Je me suis réveillé tôt.
· Marie s’est réveillée plus tôt (que moi).
· Marc s’est réveillé le plus tôt.

· Tu marches lentement.
· Il marche plus lentement (que toi).
· Elles marchent le plus lentement.

HUOM ! Poikkeava adverbin vertailu :
	-hyvin = bien
	-> paremmin = mieux
[bookmark: _GoBack]	-> parhaiten = le mieux

